EU Declaration of Conformity
EU-Konformitatserkldrung
EU-Déclaration de Conformité

No. ASE00502347/006

Manufacturer: Siemens Canada Limited

Hersteller: Siemens Milltronics Process Instruments
Fabricant:

Address: 1954 Technology Drive, Peterborough, Ontario, K9J 6X7, Canada
Anschrift:

Adresse:

EU Importer: Siemens AG

Importeur: DE-76181 Karlsruhe

Importateur:

Product description: Motion Failure Alarm Controller / Drehzahlwachter
Produktbezeichnung: RMA - Remote Mounted Amplifier

Identificateur:

Configuration number(s): 7MH7145-0a a=ACD
Konfigurationsnummer(n):
Numéro(s) de configuration:

This declaration is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Diese Erklarung unterliegt der alleinigen Verantwortung des Herstellers.
Cette déclaration est émise sous la seule responsabilité du fabricant.

The product described above in the form as delivered is in conformity with the provisions of the
following European Directives and their amendments:

Das bezeichnete Produkt stimmt in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung mit den
Vorschriften folgender Europdischer Richtlinien und deren Ergédnzungen (iberein:

Le produit mentionné ci-dessus, tel qu’il est livré, est conforme aux dispositions des Directives
Européennes suivantes et de leurs amendements:

2014/30/EU Directive of the European Parliament and of the Council on the harmonisation of the laws of the Member States relating to
electromagnetic compatibility

EMC Richtlinie des Europédischen Parlaments und des Rates zur Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber
die elektromagnetische Vertraglichkeit
Directive du parlement Européen et du conseil relative & I'harmonisation des législations des Etats membres concemant la
compatibilité électromagnétique

Annex A is integral part of this declaration.
Anhang A ist integraler Bestandteil dieser Erkldrung.
L’annexe A fait partie intégrante de la présente déclaration.

This declaration certifies the conformity to the specified directives but contains no assurance of properties.

The safety documentation accompanying the product shall be considered in detail.

Diese Erklarung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten Richtlinien, ist jedoch keine Beschaffenheits- oder Haltbarkeitsgarantie nach §443 BGB.
Die Sicherheitshinweise der mitgelieferten Produktdokumentation sind zu beachten.

La présente déclaration atteste la conformité aux Directives citées. Elle n’est pas assimilable & un descriptif justifiant certaines propriétés.
La documentation relative & la sécurité accompagnant le produit doit étre examinée en détail.

Siemens Aktiengeseilschaft: Chairman of the Supervisory Board: Jim Hagemann Snabe; Managing Board: Roland Busch, Chairman, President and

Chief Executive Officer; Cedrik Neike, Matthias Rebellius, Ralf P. Thomas, Judith Wiese; Registered offices: Berlin and Munich, Germany; Commercial
registries: Berlin-Charlottenburg, HRB 12300, Munich, HRB 6684; WEEE-Reg.-No. DE 23691322
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SIEMENS

2011/65/EU
RoHS 2

2015/863/EU
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Directive of the European Parliament and the Council on the restriction of the use of certain hazardous substances in
electrical and electronic equipment.

Richtlinie des Européischen Parlaments und des Rates zur Beschrédnkung der Verwendung bestimmter geféhriicher Stoffe
in Elektro- und Elektronikgeréte.

Directive du parlement Européen et du relative & la limitation de l'utilisation de certaines substances dangereuses dans les
équipements électriques et électroniques

Commission Delegated Directive (EU) 2015/863 of 31 March 2015 amending Annex i to Directive 2011/65/EU of the
European Parliament and of the Council as regards the list of restricted substances.

Delegierte Richtlinie (EU) 2015/863 der Kommission vom 31. Mérz 2015 zur Anderung von Anhang Il der Richtlinie
2011/65/EU des Européischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der Liste der Stoffe, die Beschrénkungen unterliegen.
Directive déléguée (UE) 2015/863 de la Commission du 31 mars 2015 modifiant I'annexe Il de la directive 2011/65/UE du Parlement
européen et du Conseil en ce qui concerne la liste des substances soumises a limitations.

Peterborough, 15.02.2022
Siemens Canada Limited
Siemens Milltronics Process Instruments

(ad.mm.yyyy)

Michael Hotchkiss, Dylan House,
Research & Development / Entwickiung / Développement Quality / Qualitat / Qualité
(Name, function / Name, Funktion, / Nom, fonction) (Name, function / Name, Funktion, / Nom, fonction)

) VL@#/ 4}244—(

Signature / Unterschrift / Signature Slgnature / Unterschrift / Signature

Annex A is integral part of this declaration.
Anhang A ist integraler Bestandteil dieser Erkldrung.
L’annexe A fait partie intégrante de la présente déclaration.

This declaration certifies the conformity to the specified directives but contains no assurance of properties.

The safety documentation accompanying the product shall be considered in detail.

Diese Erklérung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten Richtlinien, ist jedoch keine Beschaffenheits- oder Haltbarkeitsgarantie nach §443 BGB.
Die Sicherheitshinweise der mitgelieferten Produktdokumentation sind zu beachten.

La présente déclaration atteste la conformité aux Directives citées. Elle n'est pas assimilable & un descriptif justifiant certaines propriétés.
La documentation relative a la sécurité accompagnant le produit doit étre examinée en détail.

Siemens Aktiengesellschaft: Chairman of the Supervisory Board: Jim Hagemann Snabe; Managing Board: Roland Busch, Chairman, President and
Chief Executive Officer; Cedrik Neike, Matthias Rebellius, Ralf P. Thomas, Judith Wiese; Registered offices: Berlin and Mumch Germany Commercial
registries: Berlin- Charlottenburg, HRB 12300, Munich, HRB 6684; WEEE-Reg.-No. DE 23691322
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Annex A to the EU Declaration of Conformity
Anhang A zur EU-Konformitéatserklarung
Annexe A de la Déclaration de conformité

No. AS5E00502347/006

Product description: Motion Failure Alarm Controller / Drehzahlwéachter
Produktbezeichnung: RMA - Remote Mounted Amplifier
Identificateur:

Configuration number(s): 7MH7145-0a a=AC_C,D
Konfigurationsnummer(n):
Numéro(s) de configuration:

Conformity to the Directives indicated on page 1 is assured through the application of the following
standards (depending on versions):

Die Konformitét mit den auf Blatt 1 angefiihrten Richtlinien wird nachgewiesen durch die Einhaltung
folgender Normen (variantenabhéngig):

La conformité aux Directives indiquées sur la page 1 est garantie par I'application des normes suivantes
(selon les versions):

Directive Standard / Reference number Edition

Richtlinie Norm / Referenznummer Ausgabedatum a=
Directive Norme / référence Edition

2014/30/EU EN 61326-1* 2013 A, C D
2011/65/EU

2015/863/EU EN IEC 63000 2018 A C D

* all environments included / beinhaltet alle Umgebungen/dans tout type d'environnement

The model number string may or may not include additional “Z-codes” indicating accessories, are not relevant for Approval/
Certification (e.g. ATEX).

Die Modellnummer kann zusétzliche "Z-Optionen" enthalten, die Zubehbérteile angeben, die fiir die Zulassung/ Zertifizierung (z.B. ATEX) nicht
relevant sind.

Le numéro de modéle peut contenir des "options Z" supplémentaires indiquant des accessoires qui he sont pas pertinents pour
l'approbation/certification (par exemple, ATEX).
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